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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2024/289 

av den 12 januari 2024

om ändring av genomförandeförordning (EU) 2016/323 vad gäller de uppgifter som krävs för 
dokument för ömsesidigt administrativt bistånd som rör flyttningar av punktskattepliktiga varor 

som ska exporteras under punktskatteuppskov i enlighet med rådets förordning (EU) nr 389/2012 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av rådets förordning (EU) nr 389/2012 av den 2 maj 2012 om administrativt samarbete i fråga om 
punktskatter och om upphävande av förordning (EG) nr 2073/2004 (1), särskilt artiklarna 9.2, 15.5 och 16.3, och

av följande skäl:

(1) I rådets direktiv (EU) 2020/262 (2) fastställs det förfarande som ska följas vid flyttningar av punktskattepliktiga varor 
mellan medlemsstater samt vid flyttning av punktskattepliktiga varor som exporteras utanför unionen samt för 
övervakning och kontroll av dessa flyttningar med hjälp av det datoriserade system som avses i artikel 1 i Europapar
lamentets och rådets beslut (EU) 2020/263 (3) (det datoriserade systemet).

(2) Enligt artikel 21.5 i direktiv (EU) 2020/262 ska exportmedlemsstatens behöriga myndigheter med hjälp av det 
datoriserade systemet underrätta avsändarmedlemsstatens behöriga myndigheter om varorna inte längre ska föras 
ut ur unionens tullområde.

(3) I kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/323 (4) fastställs regler för samarbete och informationsutbyte 
mellan medlemsstaterna om flyttningar av punktskattepliktiga varor. För att beakta de ändringar som införs genom 
artikel 21.5 i direktiv (EU) 2020/262 är det nödvändigt att ändra de uppgifter som krävs för de dokument om 
ömsesidigt administrativt bistånd som avses i artikel 9.2, artikel 15.5 och artikel 16.3 i förordning (EU) 
nr 389/2012 för att möjliggöra informationsutbyte för flyttningar av punktskattepliktiga varor som ska exporteras 
under punktskatteuppskov, så att de behöriga myndigheterna även kan kontrollera dessa punktskatteflyttningar.

(4) Genomförandeförordning (EU) 2016/323 bör därför ändras i enlighet med detta.

(5) Det datoriserade systemet förväntas vara anslutet till EU:s automatiserade exportsystem senast den 13 februari 2024, 
då de underrättelser som avses i artikel 21.5 i direktiv (EU) 2020/262 inte längre får göras på annat sätt än genom 
det datoriserade systemet, i enlighet med artikel 54 i det direktivet. Eftersom denna förordning rör förfaranden för 
flyttning av punktskattepliktiga varor under punktskatteuppskov som exporteras utanför unionen bör 
tillämpningen av denna förordning skjutas upp till den dagen.

(6) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från kommittén för punktskatter.

(1) EUT L 121, 8.5.2012, s. 1.
(2) Rådets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allmänna regler för punktskatt (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4).
(3) Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2020/263 av den 15 januari 2020 om datorisering av uppgifter om förflyttningar och 

kontroller av punktskattepliktiga varor (EUT L 58, 27.2.2020, s. 43).
(4) Kommissionens genomförandeförordning (EU) 2016/323 av den 24 februari 2016 om fastställande av närmare bestämmelser om 

samarbete och informationsutbyte mellan medlemsstaterna om varor med punktskatteuppskov enligt rådets förordning (EU) 
nr 389/2012 (EUT L 66, 11.3.2016, s. 1).
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2016/323 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillämpas från och med den 13 februari 2024.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 12 januari 2024.

På kommissionens vägnar
Ursula VON DER LEYEN

Ordförande

EUT L, 22.1.2024 SV  
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BILAGA 

Bilagorna I och II till genomförandeförordning (EU) 2016/323 ska ändras på följande sätt:

(1) I bilaga I ska tabellerna 1–16 ersättas med följande:

”Tabell 1

(enligt artikel 4) 

Begäran om nedladdning av flyttning 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Begärans korrelations-ID R Värdet för <Begärans korrelations-ID> är unikt för varje medlemsstat an..44

2 e-AD/e-FAD FÖR FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA 
VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

c Flagga för begäran om information 
om nationell flyttning

R Den booleska variabeln är digital: ”0” eller ”1” (”0” = Nej eller Falskt; ”1” = Ja eller Sant). n1

d Status R Tillåtna värden är följande:
— X01 = Godkänt
— X02 = Annullerat
— X03 = Levererat
— X04 = Omdirigerat
— X05 = Avvisat
— X06 = Ersatt
— X07 = e-AD/e-FAD stängt manuellt
— X08 = Vägrat
— X09 = Inget
— X10 = Delvis vägrat
— X11 = Exporterande
— X12 = Godkänt för export
— X13 = Stoppat
— X14 = Godkänd exportdeklaration
— X15 = e-AD begäran godkänd för export

an3

EU
T L, 22.1.2024 
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e Senast mottagen meddelandetyp R Tillåtna värden är följande:
— IE801 = E-AD/E-FAD
— IE803 = MEDDELANDE OM OMDIRIGERAT E-AD/E-FAD
— IE807 = AVBRUTEN FLYTTNING
— IE810= ANNULLERING AV E-AD
— IE813 = ÄNDRING AV DESTINATION
— IE818 = GODKÄND ELLER (DELVIS) AVVISAD MOTTAGNINGSRAPPORT/EXPOR

TRAPPORT
— IE819 = VARNING ELLER AVVISANDE AV E-AD/E-FAD
— IE829 = MEDDELANDE OM GODKÄND EXPORT
— IE836 = MEDDELANDE OM OGILTIGFÖRKLARING AV EXPORTDEKLARATION TILL 

AVSÄNDANDE MEDLEMSSTAT/AVSÄNDARE
— IE839 = TULLENS AVVISANDE AV E-AD
— IE881 = SVAR OM MANUELL STÄNGNING
— IE905 = STATUSSVAR
— Inget = INGET

Anmärkning: IE905 ska endast tas med för tidigare flyttningar som stängts manuellt med ett 
IE905-meddelande

an..5

f Meddelandetyp för statusbegäran O Tillåtna värden är följande:

— 1 = Begäran om statussynkronisering
— 2 = Begäran om flyttningshistorik

n1

Tabell 2

(enligt artikel 4) 

Svar om nedladdning av flyttning 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Begärans korrelations-ID R Värdet för <Begärans korrelations-ID> är unikt för varje medlemsstat an..44

2 e-AD/e-FAD FÖR FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA 
VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

EU
T L, 22.1.2024 
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A B C D E F G

c Status R Tillåtna värden för <Status> är följande:

— X01 = Godkänt
— X02 = Annullerat
— X03 = Levererat
— X04 = Omdirigerat
— X05 = Avvisat
— X06 = Ersatt
— X07 = e-AD/e-FAD stängt manuellt
— X08 = Vägrat
— X09 = Inget
— X10 = Delvis vägrat
— X11 = Exporterande
— X12 = Godkänt för export
— X13 = Stoppat
— X14 = Godkänd exportdeklaration
— X15 = e-AD begäran godkänd för export

an3

d Senast mottagen meddelandetyp Tillåtna värden är följande:

— IE801 = E-AD/E-FAD
— IE803 = MEDDELANDE OM OMDIRIGERAT E-AD/E-FAD
— IE807 = AVBRUTEN FLYTTNING
— IE810= ANNULLERING AV E-AD
— IE813 = ÄNDRING AV DESTINATION
— IE818 = GODKÄND ELLER (DELVIS) AVVISAD MOTTAGNINGSRAPPORT/EXPOR

TRAPPORT
— IE819 = VARNING ELLER AVVISANDE AV E-AD/E-FAD
— IE829 = MEDDELANDE OM GODKÄND EXPORT
— IE836 = MEDDELANDE OM OGILTIGFÖRKLARING AV EXPORTDEKLARATION TILL 

AVSÄNDANDE MEDLEMSSTAT/AVSÄNDARE
— IE839 = TULLENS AVVISANDE AV E-AD
— IE881 = SVAR OM MANUELL STÄNGNING
— IE905 = STATUSSVAR
— Inget = INGET

Anmärkning: IE905 ska endast tas med för tidigare flyttningar som stängts manuellt med ett 
IE905-meddelande

an..5

EU
T L, 22.1.2024 
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Tabell 3

(enligt artikel 4) 

Flyttningshistorik 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Begärans korrelations-ID R Värdet för <Begärans korrelations-ID> är unikt för varje medlemsstat an..44

2 Alla godkända e-AD/e-FAD R Alla preliminära elektroniska (förenklade) administrativa dokument eller 
elektroniska (förenklade) administrativa dokument som avser flyttningen, enligt 
strukturen i tabell 1 i bilaga I till delegerad förordning (EU) 2022/1636

99x

3 Alla mottagningsrapporter/ 
exportrapporter

O Alla meddelanden om mottagningsrapporter/exportrapporter som avser 
flyttningen, enligt strukturen i tabell 6 i bilaga I till delegerad förordning (EU) 
2022/1636

99x

4 Senaste meddelande om 
omdirigerat e-AD

O Innehållet i det senaste meddelandet om ändring av destination/meddelandet om 
uppdelning som avser flyttningen, enligt strukturen i tabell 4 i bilaga I till 
delegerad förordning (EU) 2022/1636

1x

5 Alla kontrollrapporter O Alla meddelanden om kontrollrapporter som avser flyttningen, enligt strukturen 
i tabell 11

99x

6 Alla händelserapporter O Alla meddelanden om händelserapporter som avser flyttningen, enligt 
strukturen i tabell 12

99x

7 Alla förklaringar om fördröjd 
leverans

O Alla meddelanden om förklaringar om fördröjd leverans som avser flyttningen 99x

7.1 ATTRIBUT R

a Meddelandets roll R Tillåtna värden är följande:

— 1 = Förklaring av fördröjt avsändande av mottagningsrapporten/exportrap
porten

— 2 = Förklaring av fördröjd uppgift om destination

n1

b Datum och tidpunkt för godkännande 
av förklaring av fördröjningen

C – ”R” efter godkännande
– Annars ej tillämpligt

datumTid

EU
T L, 22.1.2024 
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c Uppgiftslämnartyp R Tillåtna värden är följande:

— 1 = Avsändare
— 2 = Mottagare

n1

d Identifiering av uppgiftslämnare R <Identifiering av uppgiftslämnare> ska vara ett giltigt punktskattenummer.
(se kodförteckning 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013)

an13

e Förklaringskod R (se kodförteckning 7 i bilaga II) n..2

f Kompletterande upplysningar C — ”R” om <Förklaringskod> 
är ”Annan”

— Annars ”O”

(se förklaringskod i ruta 7.1e)

an..350

g Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

7.2 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

8 Alla meddelanden om godkänd 
export

O Alla meddelanden om anmälan av godkänd export som avser flyttningen 99x

8.1 ATTRIBUT R

a Datum och tidpunkt för utfärdande R datumTid

8.2 e-AD FÖR FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R 99x

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

EU
T L, 22.1.2024 
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c Godkännande av exportdeklaration 
eller Varor som frisläppts för export

R Tillåtna värden är:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant
0 motsvarar godkännande av exportdeklaration och 1 frisläppande av varor för 
export

n1

8.3 EKONOMISK AKTÖR Mottagare R

a Identifiering av ekonomisk aktör C — ”R” om <destinationstyp
kod> är:
— ”Destination – skatte

upplag”
— ”Destination – regi

strerad mottagare”
— ”Destination – tillfäl

ligt registrerad motta
gare”

— ”Destination – direkt 
leveransplats”

— ”O” om <destinationstyp
kod> är:

— ”Destination – export”
— Annars ej tillämpligt

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. Identifiering 

av ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. Identifiering 

av ekonomisk aktör

1 – Destination – skat
teupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) (5)

2 – Destination – Regi
strerad mottagare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – Till
fälligt registrerad 
mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)

4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – Un
dantagen mottaga
re

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)

6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

EU
T L, 22.1.2024 
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1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare” 
eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> i datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS 
GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

(*) För leveransstället avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013, 
om tillämpligt)

b EORI-nummer C — ”O” för destinationskod 
”6”

— Annars ej tillämpligt

(se ruta 1a i tabell 1 i bilaga I 
till delegerad förordning (EU) 
2022/1636)

Ange Eori-numret för den person som ansvarar för att lämna in 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 21.2 i rådets direktiv (EU) 2020/262.

an..17

c Namn på ekonomisk aktör R an..182

d Gatunamn R an..65

e Gatunummer O an..11

f Postnummer R an..10

g Ort R an..50

h NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

EU
T L, 22.1.2024 
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8.4 TULLKONTOR Exportplats O

a Referensnummer R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

8.5 GODKÄNNANDE AV 
EXPORTDEKLARATION/ 
FRISLÄPPANDE

R

a Referensnummer för avsändande 
tullkontor

R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

b Avsändande tulltjänsteman, 
identifiering

O an..35

c Godkännandedag C — ”R” for Godkännande av 
exportdeklaration

— Inte tillämplig på Varor 
som frisläppts för export

(Se fält 8.2c)

datum

d Datum för frisläppande C — ”R” för Varor som fri
släppts för export

— Inte tillämpligt på God
kännande av exportdek
laration

(Se fält 8.2c)

datum

e Dokumentreferensnummer R Ett giltigt MRN som bekräftats enligt tullmyndighetens data, beroende på 
tullärende.
MRN = huvudreferensnummer

an..21

9 Alla meddelanden om 
ogiltigförklaring av tullen

O Alla meddelanden om tullens ogiltigförklaring av exportdeklarationer som avser 
flyttningen

99x

9.1 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R 999X

a Administrativ referenskod R Ange ARC för e-AD. Se kodförteckning 2 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636.

an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

EU
T L, 22.1.2024 
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A B C D E F G

9.1.1 EXPORTTRANSAKTION R

a Sändningens referensnummer (MRN) R an18

b Datum för ogiltigförklaring R an10

9.1.2 EXPORTTULLKONTOR R

a Referensnummer R Ange koden för exportmedlemsstatens behöriga myndighetskontor med ansvar 
för punktskattekontrollen på exportplatsen. Se kodförteckning 4 i bilaga II till 
delegerad förordning (EU) 2022/1636.

an8

9.1.3 EXPORTMEDLEMSSTAT R

a Landskod R Ange den medlemsstat på vars territorium exporten av de punktskattepliktiga 
varorna genomförs, med hjälp av landskoden i kodförteckning 3 i bilaga II till 
delegerad förordning (EU) 2022/1636.

a2

9.1.4 VARUTRANSPORT O

9.1.4.1 TIDIGARE DOKUMENT O 999X

a Löpnummer R n..5

b Typ R an4

c Referensnummer R an..70

10 Alla meddelanden om avvisande av 
tullen

O Alla meddelanden om tullens avvisande av e-AD som avser flyttningen 99x

10.1 ATTRIBUT R

a Datum och tidpunkt för utfärdande R datumTid

10.2 Berört preliminärt e-AD C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”1” eller ”2”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”4” 
och ”5”

(Se kod för orsak till avvisande i 
fält 10.4)

EU
T L, 22.1.2024 
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a Lokalt referensnummer R an..22

10.3 Alla berörda godkända e-AD C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”4” eller ”5”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”1” 
och ”2”

(Se kod för orsak till avvisande i 
fält 10.4)

99X

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R n..2

10.4 AVVISANDE R

a Datum och tidpunkt för avvisande R datumTid

b Kod för orsak till avvisande R Tillåtna värden är följande:
— 1 = importuppgifter hittades inte
— 2 = innehållet i e-AD överensstämmer inte med importuppgifterna
— 3 = (reserverad)
— 4 = Negativt korskontrollresultat
— 5 = Kontrollresultat med anmärkning vid exportkontor

n1

10.5 INFORMATION 
EXPORTDEKLARATION

C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”4” eller ”5”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”1” 
och ”2”

(Se kod för orsak till avvisande i 
fält 10.4b)

a Lokalt referensnummer C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”4”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”5”.

(Se fält 10.4b)

an..22 EU
T L, 22.1.2024 
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A B C D E F G

b Dokumentreferensnummer C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”5”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”4”.

(Se fält 4b)

Ett giltigt MRN som bekräftats enligt tullmyndighetens data, beroende på 
tullärende.
MRN = huvudreferensnummer

an..21

10.5.1 NEGATIVA 
KORSKONTROLLRESULTAT

C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”4”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”1”, 
”2” och ”5”

(Se kod för orsak till avvisande i 
fält 10.4b)

99X

10.5.1.1 KORSKONTROLLRESULTAT UBR R 999X

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Varupostnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..3

c Diagnoskod R Tillåtna värden är följande:

— 1 = (reserverad)
— 2 = Varupostreferens (UBR) finns inte i e-AD eller ingen motsvarande VARU

POST i exportdeklarationen
— 3 = (reserverad)
— 4 = Vikt/massa överensstämmer inte
— 5 = (reserverad)
— 6 = KN-nummer överensstämmer inte
— 7 = Vikt/massa överensstämmer inte och KN-nummer överensstämmer inte

n1

d Valideringsresultat R Tillåtna värden är:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant
0 innebär att valideringsresultatet är negativt och 1 innebär att 
valideringsresultatet är positivt.

n1

e Orsak till avvisande O an..512
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10.5.1.1.1 KORSKONTROLLRESULTAT KOD I 
KOMBINERADE NOMENKLATUREN

C — ”R” om
— värdet i fält 

10.5.1.1.d är ”1” 
(Valideringsresultat 
är positivt) och värdet 
i fält 10.5.1.1.c är ”6” 
(Diagnoskoden är 
”KN-nummer över
ensstämmer inte”) 
eller

— om värdet i fält 
10.5.1.1.d är ”0” 
(Valideringsresultat 
är negativt).

— Annars ej tillämpligt

a Valideringsresultat R Tillåtna värden är:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant
0 innebär att valideringsresultatet är negativt och 1 innebär att 
valideringsresultatet är positivt.

n1

b Orsak till avvisande O an..512

10.5.1.1.2 KORSKONTROLLRESULTAT 
NETTOVIKT

C — ”R” om värdet i fält 
10.5.1.1.d är ”1” (Valider
ingsresultat är positivt) 
och värdet i fält 
10.5.1.1.c är ”4” (Diagno
skoden är ”Vikt/massa 
överensstämmer inte”).

— Annars ej tillämpligt
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a Valideringsresultat R Tillåtna värden är:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant
0 innebär att valideringsresultatet är negativt och 1 innebär att 
valideringsresultatet är positivt.

n1

b Orsak till avvisande O an..512

10.5.2 Alla meddelanden om icke- 
frisläppande för export

C — ”R” för kod för orsak till 
avvisande ”5”

— Ej tillämpligt för kod för 
orsak till avvisande ”1”, 
”2” och ”4”

(Se fält 10.4b)

a Dokumentreferensnummer R an..21

10.6 EKONOMISK AKTÖR Mottagare R

a Identifiering av ekonomisk aktör C — ”R” om <destinationstyp
kod> är:
— ”Destination – skatte

upplag”
— ”Destination – regi

strerad mottagare”
— ”Destination – tillfäl

ligt registrerad motta
gare”

— ”Destination – direkt 
leveransplats”

— ”O” om <destinationstyp
kod> är:

— ”Destination – Export”
— Annars ej tillämpligt

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. Identifiering 

av ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. Identifiering 

av ekonomisk aktör

1 – Destination – skat
teupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) (5)

2 – Destination – Regi
strerad mottagare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – Till
fälligt registrerad 
mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)
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4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – Un
dantagen mottaga
re

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)

6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare” 
eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> i datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS 
GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

(*) För leveransplatsen avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013, 
om tillämpligt)

b EORI-nummer C — ”O” om <destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Ange Eori-numret för den person som ansvarar för att lämna in 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 21.2 i direktiv (EU) 2020/262.

an..17

c Namn på ekonomisk aktör R an..182

d Gatunamn R an..65

e Gatunummer O an..11
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f Postnummer R an..10

g Ort R an..50

h NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

10.7 TULLKONTOR Exportplats O

a Referensnummer R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

11 Eventuella avbrott av flyttning O Alla meddelanden om eventuella avbrott av flyttningen som avser flyttningen, 
enligt strukturen i tabell 13.

1x

12 Eventuell annullering av e-AD O Innehållet i ett eventuellt meddelande om annullering som avser flyttningen, 
enligt strukturen i tabell 2 i bilaga I till delegerad förordning (EU) 2022/1636

1x

13 Alla ändringar av destination O Alla meddelanden om ändring av destination som avser flyttningen, enligt 
strukturen i tabell 3 i bilaga I till delegerad förordning (EU) 2022/1636

99x

14 Alla varningar eller avvisanden av 
ett e-AD/e-FAD

O Alla meddelanden om varning eller avvisande av e-AD/e-FAD som avser 
flyttningen, enligt strukturen i tabell 14

99x

14.1 ATTRIBUT R

a Datum och tidpunkt för godkännande 
av varning eller avvisande

C — ”R” efter godkännande
— Annars ej tillämpligt

datumTid

14.2 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

18/93

A B C D E F G

14.3 EKONOMISK AKTÖR Mottagare R

a Identifiering av ekonomisk aktör C — ”R” om <destinationstyp
kod> är:
— ”Destination – skatte

upplag”
— ”Destination – regi

strerad mottagare”
— ”Destination – tillfäl

ligt registrerad motta
gare”

— ”Destination – Direkt 
leveransplats”

— ”Destination – certifi
erad mottagare”

— ”Destination – tillfäl
ligt certifierad motta
gare”

— ”Destination – åter till 
avsändarens avsänd
ningsplats, för en 
flyttning av beskat
tade varor från före
tag till företag”

— ”O” om <destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. 
Identifiering av 
ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. 
Identifiering av 
ekonomisk aktör

1 – Destination – skat
teupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) (5)

2 – Destination – Regi
strerad mottagare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – Till
fälligt registrerad 
mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)

4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – Un
dantagen mottaga
re

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)

6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

9 – Destination – Cer
tifierad mottagare

Punktskattenummer (6) Identifieringskod (*)

10 – Destination – 
Tillfälligt certifie
rad mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (7)

Identifieringskod (*)
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11 – Destination – 
Åter till avsända
rens avsänd
ningsplats, för en 
flyttning av be
skattade varor 
från företag till 
företag

Punktskattenummer (8) 
eller Referens till tillfälligt 
godkännande (9)

Identifieringskod (*)

1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare” 
eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> i datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS 
GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

6) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Certifierad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

7) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt certifierad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

8) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd avsändare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

9) En befintlig <Tillfälligt godkännandes referens> i datauppsättningen 
<TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE> med aktörstypkod ”Tillfälligt certifierad 
avsändare”.

(*) För leveransplatsen avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013, 
om tillämpligt)
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b EORI-nummer C — ”O” om <destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Ange Eori-numret för den person som ansvarar för att lämna in 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 21.2 i direktiv (EU) 2020/262.

an..17

c Namn på ekonomisk aktör R an..182

d Gatunamn R an..65

e Gatunummer O an..11

f Postnummer R an..10

g Ort R an..50

h NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

14.4 DESTINATIONSKONTOR R

a Referensnummer kontor R (se kodförteckning 5 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

14.5 VARNING R

a Datum för varning R datum

b Flagga för avvisad flyttning R Den booleska variabeln är digital: ”0” eller ”1” (”0” = Nej eller Falskt; ”1” = Ja eller 
Sant).

n1

14.6 Kod FÖR ORSAK TILL VARNING 
FÖR ELLER AVVISANDE AV 
FLYTTNING

C — ”R” om <Flagga för avvi
sad flyttning> är Sant

— ”O” om <Flagga för avvi
sad flyttning> är Falskt

(se Flagga för avvisad flyttning i 
fält 14.5b)

9x

a Kod för orsak till varning för eller 
avvisande av flyttning

R (se kodförteckning 5 i bilaga II) n..2
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b Kompletterande upplysningar C — ”R” om <Kod för orsak till 
varning för eller avvi
sande av flyttning> är 
”Annan”

— Annars ”O”

(se Kod för orsaker till varning 
för eller avvisande av flyttning i 
fält 14.6 a)

an..350

c Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

15 Alla förklaringar om orsaken till 
underskott

O 99x

15.1 ATTRIBUT R

a Uppgiftslämnartyp R Tillåtna värden är följande:
— 1 = Avsändare
— 2 = Mottagare

n1

b Datum och tidpunkt för godkännande 
av förklaring av underskott

C — ”R” efter godkännande
— Annars ej tillämpligt

datumTid

15.2 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

15.3 EKONOMISK AKTÖR Avsändare C — ”R” om <Uppgiftsläm
nartyp> är ”Avsändare”

— Annars ej tillämpligt

(se uppgiftslämnartyp i fält 
15.1a)
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a Ekonomisk aktörs punktskattenummer R För EKONOMISK AKTÖR Avsändare
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>
<Aktörstypkod> för avsedd <EKONOMISK AKTÖR> måste vara:
— ”Godkänd upplagshavare” ELLER
— ”Registrerad avsändare” ELLER
— ”Certifierad avsändare”
ELLER
En befintlig <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i datauppsättningen 
<TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE> <Aktörstypkod> för avsedd <EKONOMISK 
AKTÖR> måste vara ”Tillfälligt certifierad avsändare”.
För EKONOMISK AKTÖR Avsändningsplats
En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> (punktskattenummer i SEED).
(se kodförteckning 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013)

an13

b Namn på ekonomisk aktör R an..182

c Gatunamn R an..65

d Gatunummer O an..11

e Postnummer R an..10

f Ort R an..50

g NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

15.4 EKONOMISK AKTÖR Mottagare C — ”R” om <Uppgiftsläm
nartyp> inte är ”Avsän
dare”

— Annars ej tillämpligt

(se uppgiftslämnartyp i fält 
15.1a)
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a Identifiering av ekonomisk aktör C — ”R” om <destinationstyp
kod> är:
— ”Destination – skatte

upplag”
— ”Destination – regi

strerad mottagare”
— ”Destination – tillfäl

ligt registrerad motta
gare”

— ”Destination – Direkt 
leveransplats”

— ”Destination – certifi
erad mottagare”

— ”Destination – tillfäl
ligt certifierad motta
gare”

— ”Destination – åter till 
avsändarens avsänd
ningsplats, för en 
flyttning av beskat
tade varor från före
tag till företag”

— ”O” om <destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. 
Identifiering av 
ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. 
Identifiering av 
ekonomisk aktör

1 – Destination – skat
teupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) (5)

2 – Destination – Regi
strerad mottagare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – Till
fälligt registrerad 
mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)

4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – Un
dantagen mottaga
re

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)

6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

8 – Okänd destination (Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)

9 – Destination – Cer
tifierad mottagare

Punktskattenummer (6) Identifieringskod (*)
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10 – Destination – 
Tillfälligt certifie
rad mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (7)

Identifieringskod (*)

11 – Destination – 
Åter till avsända
rens avsänd
ningsplats, för en 
flyttning av be
skattade varor 
från företag till 
företag

Punktskattenummer (8) 
eller Referens till tillfälligt 
godkännande (9)

Identifieringskod (*)

1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare” 
eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> i datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS 
GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

6) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Certifierad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

7) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt certifierad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

8) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd avsändare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

9) En befintlig <Tillfälligt godkännandes referens> i datauppsättningen 
<TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE> medaktörstypkod ”Tillfälligt certifierad 
avsändare”.
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(*) För leveransstället avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013, 
om tillämpligt)

b EORI-nummer — ”O” om <destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Ange Eori-numret för den person som ansvarar för att lämna in 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 21.1 i rådets direktiv (EU) 2020/262.

an..17

c Namn på ekonomisk aktör R an..182

d Gatunamn R an..65

e Gatunummer O an..11

f Postnummer R an..10

g Ort R an..50

h NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

15.5 ANALYS C Minst ett av fälten 
<ANALYS> eller <ANALYS 
varupost> måste finnas

a Analysdatum R datum

b Övergripande förklaring R an..350

c Övergripande förklaring LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

15.6 ANALYS varupost C Minst ett av fälten 
<ANALYS> eller <ANALYS 
varupost> måste finnas

999x
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a Varupostnummer R Fältets värde ska vara större än noll.
<Varupostnummer> måste vara unikt inom meddelandet och avse ett 
<Varupostnummer> i huvuddelen för det därtill hörande e-AD/e-FAD för vilket 
underskott eller överskott har deklarerats.

n..3

b Kod för punktskattepliktig vara R (se kodförteckning 10 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an4

c Förklaring O an..350

d Förklaring_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

e Faktisk kvantitet O Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

16 Alla påminnelsemeddelanden för 
flyttningar av punktskattepliktiga 
varor

O 99x

16.1 ATTRIBUT R

a Meddelandetyp R Tillåtna värden är följande:

— 1 = Påminnelse att tidsfristen för ändring av destination (eller uppdelning) 
löper ut

— 2 = Påminnelse att tidsfristen för sändande av mottagningsrapport/expor
trapport löper ut

— 3 = Påminnelse att tidsfristen för lämnande av destinationsuppgifter löper ut 
(artikel 22 i direktiv (EU) 2020/262)

n1

b Datum och tidpunkt för utfärdande av 
påminnelse

R datumTid

c Datum och tidpunkt för tidsfrist R datumTid

d Påminnelseinformation O an..350

e Påminnelseinformation_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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16.2 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

Tabell 4

(enligt artikel 5) 

Allmän begäran 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Typ av begäran R Tillåtna värden är följande:

1 = (reserverad)

2 = Begäran om referensdata

3 = (reserverad)

4 = (reserverad)

5 = Begäran om omsynkronisering av registret över ekonomiska aktörer

6 = Begäran om hämtning av förteckning över e-AD/e-FAD

7 = Begäran om SEED-statistik

8 = Begäran om hämtning av förteckning över e-AD

9 = Begäran om hämtning av förteckning över e-FAD

n1

b Begärans meddelandebeteckning C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”2”

— Annars ej tillämpligt
(se Typ av begäran i fält 1a)

Tillåtna värden är följande:

”C_COD_DAT” = Gemensam förteckning över koder

”C_PAR_DAT” = Gemensamma systemparametrar

”ALL” = För komplett struktur

a..9

c Begärande kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8
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d Begärans korrelations-ID C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”2”,”5”, ”6” 
eller ”7”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

Värdet för <Begärans korrelations-ID> är unikt för varje medlemsstat An..44

e Startdatum C För 1 e och f:
— ”R” om <Typ av begä

ran> är ”2” eller ”5”
— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

Datum

f Slutdatum C Datum

g Enda datum C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”2” eller ”5”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

Datum

2 BEGÄRAN OM FÖRTECKNING 
ÖVER e-AD/e-FAD

C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”6”, ”8” eller 
”9”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

a Medlemsstatskod R (se kodförteckning 3 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) a2

2.1 FA_PRIMÄRKRITERIUM R 99x
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a Kod för typ av primärkriterium R Tillåtna värden är följande:

1 = ARC

2 = Varas märkesnamn

3 = Kategori för punktskattepliktig vara i flyttningen

4 = (reserverad)

5 = (reserverad)

6 = (reserverad)

7 = (reserverad)

8 = Mottagares ort

9 = Avsändares ort

10 = Borgensmans ort

11 = (reserverad)

12 = Leveransplats – ort

13 = Avsändningsskatteupplags ort

14 = Transportörs ort

15 = Varans KN-nummer

16 = Fakturadatum

17 = Mottagares punktskattenummer

18 = Avsändares punktskattenummer

19 = Borgensmans punktskattenummer

20 = (reserverad)

21 = (reserverad)

22 = Destinationsskatteupplagets punktskattenummer

23 = Avsändningsskatteupplags punktskattenummer

24 = (reserverad)

25 = Kod för punktskattepliktig vara

26 = Försändelsetid

27 = Destinationsmedlemsstat

28 = Avsändningsmedlemsstat

29 = Mottagares namn

n..2
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30 = Avsändares namn

31 = Borgensmans namn

32 = (reserverad)

33 = Leveransplats – beteckning

34 = Avsändningsskatteupplags namn

35 = Transportörs namn

36 = Fakturanummer

37 = Mottagares postnummer

38 = Avsändares postnummer

39 = Borgensmans postnummer

40 = (reserverad)

41 = Leveransplats – postnummer

42 = Avsändningsskatteupplags postnummer

43 = Transportörs postnummer

44 = Varukvantitet (i en e-AD/e-FAD huvuddel)

45 = Lokalt referensnummer (ett av avsändaren tilldelat serienummer)

46 = Typ av transport

47 = (reserverad)

48 = (reserverad)

49 = Mottagares mervärdesskattenummer

50 = (reserverad)

51 = Transportörs mervärdesskattenummer

52 = Ändring av destination (löpnummer ≥ 2)

2.1.1 FA_PRIMÄRVÄRDE O 99x

a Värde R Om <Kod för typ av primärkriterium> är ”46” (Typ av transport) ska en befintlig 
<Kod för transportsätt> i förteckningen över <TRANSPORTMEDEL>

An..255
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3 STA_BEGÄRAN C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”7”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

a Typ av statistisk uppgift R Tillåtna värden är följande:

1 = Aktiva/inaktiva och raderade ekonomiska aktörer

2 = Godkännanden som håller på att löpa ut

3 = Ekonomiska aktörer (uppdelade efter typ av aktör) och skatteupplag

4 = Punktskatteverksamhet

5 = Ändringar av punktskattegodkännanden

n1

3.1 Kod för FÖRTECKNING ÖVER 
MEDLEMSSTATER

R 99x

a Medlemsstatskod R (se kodförteckning 3 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) a2

4 STA_PERIOD C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”7”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

a År R Fältets värde ska vara större än noll. N4

b Halvår C För 4 b, c och d:
Följande uppgiftsfält är 
fakultativa och utesluter 
varandra:

— <Halvår>
— <Kvartal>
— <Månad>

(dvs. om ett av dessa 
uppgiftsfält ifylls är de två 
andra fälten inte 
tillämpliga)

Tillåtna värden är följande:

1 = Första halvåret

2 = Andra halvåret

n1

c Kvartal C Tillåtna värden är följande:

1 = Första kvartalet

2 = Andra kvartalet

3 = Tredje kvartalet

4 = Fjärde kvartalet

n1
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d Månad C Tillåtna värden är följande:

1 = januari

2 = februari

3 = mars

4 = april

5 = maj

6 = juni

7 = juli

8 = augusti

9 = september

10 = oktober

11 = november

12 = december

n..2

5 REFERENSSYNKRONISERING C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”2” eller ”5”

— Är inte tillämpligt 
annars.

(se Typ av begäran i fält 1a)

a Period från datum R – Detta fält måste föregås av eller vara lika med fält 5b.

Om en extraktion begärs kommer fälten ”Period från datum” och/eller ”Period till 
datum” att användas för att begära händelser som gäller under den angivna 
perioden.
Om däremot en hämtning begärs kommer fälten ”Period från datum” och/eller 
”Period till datum” att användas för att begära händelser som ändrats och 
offentliggjorts under den angivna perioden.

(Se fält 5c)

datum

b Period till datum R – Om en extraktion begärs kommer fälten ”Period från datum” och/eller ”Period till 
datum” att användas för att begära händelser som gäller under den angivna 
perioden.

Om däremot en hämtning begärs kommer fälten ”Period från datum” och/eller 
”Period till datum” att användas för att begära händelser som ändrats och 
offentliggjorts under den angivna perioden.

(Se fält 5c)

datum
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c Extraktion O – Värdet för detta fält ska vara:

— 0: för hämtning (eller saknas för att möjliggöra bakåtkompatibilitet),
— 1: för extraktion
— 2: för poster som inte har ogiltigförklarats.

N1

d Medlemsstatskod O – (se kodförteckning 3 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) a2

6 REF_BEGÄRAN C — ”R” om <Typ av begä
ran> är ”2”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

a Flagga för gemensamma 
riskbedömningskritierier

O Tillåtna värden är följande:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant

n1

6.1 Kod för FÖRTECKNING ÖVER 
KODER

O 99x

a Begärd förteckning över koder O Tillåtna värden är följande:

1 = Måttenheter

2 = Typer av händelser

3 = Typer av belägg

4 = (reserverad)

5 = (reserverad)

6 = Språkkoder

7 = Nationella förvaltningar

8 = Landskoder

9 = Förpackningskoder

10 = Orsaker till mottagnings- eller kontrollrapport med anmärkning

11 = Orsaker till avbrytande

12 = (reserverad)

13 = Transportsätt

14 = Transportenheter

n..2
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15 = Vinodlingszoner

16 = Koder för vinbehandling

17 = Koder för kategorier för punktskattepliktiga varor

18 = Punktskattepliktiga varor

19 = KN-nummer

20 = Överensstämmelse KN-nummer – punktskattepliktig vara

21 = Orsaker till annullering

22 = Orsaker till varningsangivelse för eller avvisande av e-AD

23 = Förklaringar till fördröjning

24 = (reserverad)

25 = Personer som lämnar in händelserapporter

26 = Orsaker till avslag

27 = Orsaker till fördröjt resultat

28 = Begärda åtgärder

29 = Orsaker till begäran

30 = (reserverad)

31 = (reserverad)

32 = (reserverad)

33 = (reserverad)

34 = Orsak till att åtgärd i form av administrativt samarbete inte är möjlig

35 = (reserverad)

36 = Typ av dokument

37 = (reserverad)

38 = (reserverad)

39 = Orsak till begäran om manuell stängning

40 = Orsak till avvisande av begäran om manuell stängning

41 = Nationell förvaltning – Grader Plato
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Tabell 5

(enligt artikel 5.2) 

Förteckning över e-AD/e-FAD som följer på en allmän sökning 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Begärande kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

b Begärans korrelations-ID R Värdet för <Begärans korrelations-ID> är unikt för varje medlemsstat An..44

2 POST i FÖRTECKNING ÖVER 
e-AD/e-FAD

O 99x

a Datum för avsändning R datum

2.1 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA 
VAROR

R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Datum och tidpunkt för 
godkännande av e-AD/e-FAD

R datumTid

c Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

2.2 EKONOMISK AKTÖR 
Avsändare

R

a Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer

R Ange ett giltigt SEED-registreringsnummer för den godkända 
upplagshavaren, registrerade avsändaren, certifierade avsändaren eller 
tillfälligt certifierade avsändaren.
(se kodförteckning 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013)

an13

b Namn på ekonomisk aktör R an..182

2.3 EKONOMISK AKTÖR 
Avsändningsplats

C OM <e-AD/e- 
FAD.Ursprungstypkod> är 
”Ursprung – skatteupplag” eller 
”Ursprung – beskattat”

SÅ
är <EKONOMISK AKTÖR 
Avsändningsplats> ”R”
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<AVSÄNDNINGSKONTOR – 
Import> är inte tillämpligt

ANNARS

<EKONOMISK AKTÖR 
Avsändningsplats> är inte tillämpligt

AVSÄNDNINGSKONTOR – Import 
är ”R”

a Skatteupplagsreferens C Ej tillämplig om kod för ursprung i 
fält 9d är ”3”

(Se fält 9d för ursprungstypkod i tabell 1 i 
delegerad förordning (EU) 2022/1636)

För EKONOMISK AKTÖR Avsändningsplats

En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> (punktskattenummer i 
SEED).
(se kodförteckning 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013)

an13

b Namn på ekonomisk aktör C ”R” om kod för ursprung i fält 9d är 
”3”
(Se fält 9d för ursprungstypkod i tabell 1 i 
delegerad förordning (EU) 2022/1636)

an..182

2.4 AVSÄNDNINGSKONTOR – 
Import

C OM <e-AD.Ursprungstypkod> är 
”Ursprung – skatteupplag” eller 
”Ursprung – beskattat”

SÅ

är <EKONOMISK AKTÖR 
Avsändningsplats> ”R”
<AVSÄNDNINGSKONTOR – 
Import> är inte tillämpligt

ANNARS

<EKONOMISK AKTÖR 
Avsändningsplats> är inte tillämpligt

AVSÄNDNINGSKONTOR – Import 
är ”R”

a Referensnummer kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8
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2.5 EKONOMISK AKTÖR 
Mottagare

C ”R”, förutom för destinationstypkod 
8

a Identifiering av ekonomisk 
aktör

C OM <Destinationstypkod> är i:

— ”Destination – Skatteupplag”
— ”Destination – Registrerad mot

tagare”
— ”Destination – Tillfällig registre

rad mottagare”
— ”Destination – Direkt leverans

plats”
— ”Destination – Certifierad motta

gare”
— ”Destination – Tillfälligt certifie

rad mottagare”
— ”Destination – Åter till avsända

rens avsändningsplats, för en 
flyttning av beskattade varor 
från företag till företag”

Så är <EKONOMISK AKTÖR 
Mottagare.Identifiering av 
ekonomisk aktör> ”R”

ANNARS

OM <Destinationstypkod> är:

— ”Destination – Export”

SÅ är <EKONOMISK AKTÖR 
Mottagare.Identifiering av 
ekonomisk aktör> ”O”

ANNARS är <EKONOMISK AKTÖR 
Mottagare.Identifiering av 
ekonomisk aktör> inte tillämpligt

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. Identifiering 

av ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats.Identifiering 

av ekonomisk aktör

1 – Destination – 
skatteupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) 
(5)

2 – Destination – Re
gistrerad motta
gare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – 
Tillfälligt regi
strerad mottaga
re

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)

4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – 
Undantagen 
mottagare

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)

6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

8 – Okänd destina
tion

(Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

38/93

A B C D E F G

9 – Destination – 
Certifierad mot
tagare

Punktskattenummer (6) Identifieringskod (*)

10 – Destination – 
Tillfälligt certi
fierad mottaga
re

Referens till tillfälligt 
godkännande (7)

Identifieringskod (*)

11 – Destination – 
Åter till avsän
darens avsänd
ningsplats, för 
en flyttning av 
beskattade va
ror från företag 
till företag

Punktskattenummer (8) 
eller Referens till tillfälligt 
godkännande (9)

Identifieringskod (*)

1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. 
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. 
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är antingen ”Godkänd 
upplagshavare” eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare 
<Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i datauppsättningen 
<EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

6) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Certifierad mottagare”. 
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

7) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt certifierad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>
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8) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd avsändare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

9) En befintlig <Tillfälligt godkännandes referens> i datauppsättningen 
<TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE> med aktörstypkod ”Tillfälligt 
certifierad avsändare”.

(*) För leveransstället avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 
nr 612/2013, om tillämpligt)

b EORI-nummer C — ”O” om <Destinationstypkod> är 
”Destination – Export”

— Annars ej tillämpligt

Ange Eori-numret för den person som ansvarar för att lämna in 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 21.1 i rådets direktiv (EU) 
2020/262.

an..17

c Namn på ekonomisk aktör R an..182

2.6 EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats

C Frivilligheten för fältet 
<EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats> beskrivs nedan, enligt 
följande:

— ”R” för destinationstypkod 1, 4, 9 
och 10.

— ”O” för destinationstypkod 2, 3 
och 5

— Annars ej tillämpligt.

– –

a Identifiering av ekonomisk 
aktör

C OM <destinationstypkod> är 
”Destination – skatteupplag” eller 
”Destination – certifierad mottagare” 
eller ”Destination – tillfälligt 
certifierad mottagare”

SÅ är <EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. Identifiering av 
ekonomisk aktör> ”R”

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. Identifiering 

av ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats.Identifiering 

av ekonomisk aktör

1 – Destination – 
skatteupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) 
(5)

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

40/93

A B C D E F G

ANNARS

OM <Destinationstypkod> är 
”Destination – Direkt leveransplats”

SÅ är <EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. Identifiering av 
ekonomisk aktör> inte tillämplig

ANNARS är <EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats. Identifiering av 
ekonomisk aktör> ”O”

2 – Destination – Re
gistrerad motta
gare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – 
Tillfälligt regi
strerad mottaga
re

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)

4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – 
Undantagen 
mottagare

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)

6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

8 – Okänd destina
tion

(Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)

9 – Destination – 
Certifierad mot
tagare

Punktskattenummer (6) Identifieringskod (*)

10 – Destination – 
Tillfälligt certi
fierad mottaga
re

Referens till tillfälligt 
godkännande (7)

Identifieringskod (*)

11 – Destination – 
Åter till avsän
darens avsänd
ningsplats, för 
en flyttning av 
beskattade va
ror från företag 
till företag

Punktskattenummer (8) 
eller Referens till tillfälligt 
godkännande (9)

Identifieringskod (*)

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

41/93

A B C D E F G

1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. 
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. 
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare” 
eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> i datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS 
GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

6) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Certifierad mottagare”. 
En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

7) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt certifierad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

8) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd avsändare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

9) En befintlig <Tillfälligt godkännandes referens> i datauppsättningen 
<TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE> med aktörstypkod ”Tillfälligt 
certifierad avsändare”.

(*) För leveransstället avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 
nr 612/2013, om tillämpligt)

b Namn på ekonomisk aktör C OM <Destinationstypkod> är 
”Destination – Direkt leveransplats”

Så är <Namn på ekonomisk aktör> 
”O”

Annars är <Namn på ekonomisk 
aktör> ”R”

an..182

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

42/93

A B C D E F G

2.7 DESTINATIONSTULLKON
TOR

C Frivilligheten för fältet 
<DESTINATIONSTULLKONTOR> 
beskrivs nedan, enligt följande:

— ”R” för destinationstypkod 6
— Annars ej tillämpligt

a Referensnummer kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

2.8 Kod för KATEGORI FÖR 
PUNKTSKATTEPLIKTIG 
VARA

R 9x

a Kod för kategori för 
punktskattepliktig vara

R (se kodförteckning 3 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013) a1

2.9 EKONOMISK AKTÖR 
Transportanordnare

C OM <E-AD/E-FAD 
Rubrik.Transportarrangemang> 
(IE801) (eller <E-AD/E-FAD 
Rubrik.Transportarrangemang> 
(IE815)) är ”Avsändare” eller 
”Mottagare”
SÅ är <EKONOMISK AKTÖR 
Transportanordnare> inte tillämpligt
ANNARS är <EKONOMISK AKTÖR 
Transportanordnare> ”R”

a Mervärdesskattenummer O an..14

b Namn på ekonomisk aktör R an..182

2.10 EKONOMISK AKTÖR Första 
transportör

O

a Mervärdesskattenummer O an..14

b Namn på ekonomisk aktör R an..182
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Tabell 6

(enligt artikel 5) 

Avslag på allmän begäran 

A B C D E F G

1 Meddelande om allmän begäran R Bakgrunden till det meddelande om allmän begäran som avser flyttningen, 
enligt strukturen i tabell 4

2 Avvisande R 99x

a Datum och tidpunkt för avvisande R datumTid

b Kod för orsak till avvisande R Tillåtna värden är följande:

— 0 = Annan
— 2 = Ingen hämtad e-AD/e-FAD matchar urvalskriterierna
— 3 = Referensuppgifter ej tillgängliga
— 4 = Förteckning över punktskattekontor ej tillgänglig
— 5 = SEED-uppgifter ej tillgängliga.
— 7 = Okända begärda uppgifter
— 8 = Löpnummer utanför tillåtet intervall
— 26 = Dubblett upptäckt
— 112 = Felaktigt värde (kod)
— 115 = Stöds inte i denna position

n..3

Tabell 7

(enligt artikel 6.1) 

Allmän begäran om administrativt samarbete 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Typ av begäran R Tillåtna värden är följande:

1 = Administrativt samarbete

2 = reserverad

n1

b Tidsfrist för resultat R datum

2 UPPFÖLJNING R

a Uppföljningskorrelations-ID R (se kodförteckning 1 i bilaga II) an28
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b Datum för utfärdande R datum

c Avsändarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

d Avsändarens 
kontorsreferensnummer

O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

e Avsändande tjänsteman O an..35

f Mottagarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

g Mottagarens kontorsreferensnummer O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

h Mottagande tjänsteman O an..35

i Nationellt ärendereferensnummer-ID O an..99

3 ACO_BEGÄRAN C — ”R” om <Typ av begäran> 
är ”1”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av begäran i fält 1a)

a Information om begäran om 
administrativt samarbete

R an..999

b Information om begäran om 
administrativt samarbete_LNG

R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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c Flagga O Tillåtna värden är följande:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant

n1

3.1 Kod för ORSAK TILL BEGÄRAN R 99x

a Kod för orsak till begäran om 
administrativt samarbete

R (se kodförteckning 8 i bilaga II) n..2

b ACO_kompletterande upplysningar C — ”R” om <Kod för orsak till 
begäran om administra
tivt samarbete> är 
”Annan”

— Annars ”O”

– an..999

c ACO_kompletterande 
upplysningar_LNG

C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilagan till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

3.1.1 RISKBEDÖMNINGSREFERENS O 99x

a Annan riskprofil O an..999

b Annan riskprofil_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

3.2 ARC-förteckning O 99x

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer O Fältets värde ska vara större än noll. n..2

3.3 EKONOMISK AKTÖR O 99x

a Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer

C För 3.3 a, b och c: Minst ett av 
följande attribut ska finnas:

— <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer>

— <Mervärdesskattenum
mer>

— <Namn på ekonomisk 
aktör>

En befintlig identifierare (punktskattenummer) <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> eller <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>.
(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 
nr 612/2013)

an13
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b Mervärdesskattenummer C an..14

c Namn på ekonomisk aktör C an..182

d Medlemsstatskod C — ”R” om <Namn på ekono
misk aktör> uppges och 
<Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> 
inte uppges och <mervär
deskattenummer> inte 
uppges

— Annars ej tillämpligt

(se punktskattenummer i fält 
3.3a, mervärdesskattenummer i 
fält 3.3b, namn på ekonomisk 
aktör i fält 3.3c)

En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

e Gatunamn O an..65

f Gatunummer O an..11

g Postnummer O an..10

h Ort O an..50

i NAD_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

j Telefonnummer O an..35

k Faxnummer O an..35

l E-postadress O an..70

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

47/93

A B C D E F G

3.4 STYRKANDE DOKUMENT O 9x

a Kort beskrivning av styrkande 
dokument

C — ”R” om <Typ av styrkande 
dokument> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

(se referens för styrkande 
dokument i fält 3.4c och 
dokumentbild i fält 3.4e)

an..999

b Kort beskrivning av styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

c Referens för styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält 
måste finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande 
dokument>

— <Dokumentbild>

(se Kort beskrivning av styrkande 
dokument i fält 3.4a och 
Dokumentbild i fält 3.4e)

an..999

d Referens för styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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e Dokumentbild C Minst ett av dessa tre fält 
måste finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande 
dokument>

— <Dokumentbild>

(se Kort beskrivning av styrkande 
dokument i fält 3.4a och 
Referens för styrkande dokument 
i fält 3.4c)

f Typ av styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält 
måste finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande 
dokument>

— <Dokumentbild>

Se referens för styrkande 
dokument i fält 3.4c och 
dokumentbild i fält 3.4e

(se kodförteckning 15 i bilaga II) an..4

3.5 Begärda ÅTGÄRDER O 99x

a Kod för administrativ 
samarbetsåtgärd

R (se kodförteckning 9 i bilaga II) n..2
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b ACO kompletterande åtgärd C — ”R” om <Kod för admi
nistrativ samarbetsåt
gärd> är ”Annan”

— Annars ”O”

(se kod för administrativ 
samarbetsåtgärd i fält 3.5a)

an..999

c ACO kompletterande åtgärd_LNG C — ”R” om motsvarande text
fält används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

4 KONTAKT O

a Referensnummer kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

b Inlämnande punktskattetjänsteman O an..35

c Telefonnummer O an..35

d Faxnummer O an..35

e E-postadress O an..70

Tabell 8

(enligt artikel 7) 

Svarsmeddelande 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Meddelandetyp R Tillåtna värden är följande:

— 1 = Svar på begäran om administrativt samarbete
— 2 = (reserverad)

n1

2 UPPFÖLJNING R

a Uppföljningskorrelations-ID R (se kodförteckning 1 i bilaga II) an28
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b Datum för utfärdande R datum

c Avsändarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636

a2

d Avsändarens 
kontorsreferensnummer

O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

e Avsändande tjänsteman O an..35

f Mottagarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636

a2

g Mottagarens kontorsreferensnummer O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

h Mottagande tjänsteman O an..35

i Nationellt ärendereferensnummer-ID C – ”O” om 
<Uppföljningskorrelations-ID> 
inte överensstämmer med 
<Uppföljningskorrelations-ID> i 
ett meddelande om begäran

— ”R” om <Uppföljningskorrela
tions-ID> överensstämmer 
med <Uppföljningskorrela
tions-ID> i ett meddelande 
om begäran OCH

<Nationellt 
ärendereferensnummer-ID> finns 
i meddelandet om begäran

OM <Uppföljningskorrelations-ID> överensstämmer med 
<Uppföljningskorrelations-ID> i ett meddelande om begäran OCH <Nationellt 
ärendereferensnummer-ID> finns i meddelandet om begäran

SÅ

måste <Nationellt ärendereferensnummer-ID> vara lika med värdet för 
<Nationellt ärendereferensnummer-ID> i meddelandet om begäran.

an..99

3 SVAR R

a Tidsfrist för resultat C För 3 a och b:

— ”R” om <Kod för orsak till 
avslag> ges

— Annars ej tillämpligt

(se Kod för orsak till avslag i fält 3c)

datumTid

b Kod för orsak till fördröjt resultat C (se kodförteckning 3 i bilaga II) n..2

c Kod för orsak till avslag O (se kodförteckning 4 i bilaga II) n..2
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d Kompletterande orsak till avslag C — ”R” om <Kod för orsak till 
avslag> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

(se Kod för orsak till avslag i fält 3c)

an..999

e Kompletterande orsak till avslag_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

Tabell 9

(enligt artikel 7) 

Påminnelsemeddelande om administrativt samarbete 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Meddelandetyp R Tillåtna värden är följande:
— 1 = Påminnelsemeddelande om resultat av administrativt samarbete
— 2 = (reserverad)

n1

2 UPPFÖLJNING R

a Uppföljningskorrelations-ID R (se kodförteckning 1 i bilaga II) an28

b Datum för utfärdande R datum

c Avsändarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636

a2

d Avsändarens 
kontorsreferensnummer

O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

e Avsändande tjänsteman O an..35

f Mottagarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636

a2

g Mottagarens kontorsreferensnummer O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8
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h Mottagande tjänsteman O an..35

i Nationellt ärendereferensnummer-ID C — ”O” om <Uppföljningskorre
lations-ID> inte överensstäm
mer med <Uppföljningskor
relations-ID> i ett 
meddelande om begäran

— ”R” om <Uppföljningskorrela
tions-ID> överensstämmer 
med <Uppföljningskorrela
tions-ID> i ett meddelande 
om begäran OCH
<Nationellt ärendereferens
nummer-ID> finns i medde
landet om begäran

— Ej tillämpligt annars.

OM <Uppföljningskorrelations-ID> överensstämmer med 
<Uppföljningskorrelations-ID> i ett meddelande om begäran OCH <Nationellt 
ärendereferensnummer-ID> finns i meddelandet om begäran
SÅ
måste <Nationellt ärendereferensnummer-ID> vara lika med värdet för 
<Nationellt ärendereferensnummer-ID> i meddelandet om begäran.

an..99

Tabell 10

(enligt artikel 6.3, artikel 9.1, artikel 10 och artikel 16) 

Resultat av administrativt samarbete 

A B C D E F G

1 UPPFÖLJNING R

a Uppföljningskorrelations-ID R (se kodförteckning 1 i bilaga II) an28

b Datum för utfärdande R datum

c Avsändarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636

a2

d Avsändarens 
kontorsreferensnummer

O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

e Avsändande tjänsteman O an..35

f Mottagarmedlemsstatskod R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636

a2

g Mottagarens kontorsreferensnummer O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8
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h Mottagande tjänsteman O an..35

i Nationellt ärendereferensnummer-ID C — ”O” om <Uppföljningskorre
lations-ID> inte överensstäm
mer med <Uppföljningskor
relations-ID> i ett 
meddelande om begäran

— ”R” om <Uppföljningskorrela
tions-ID> överensstämmer 
med <Uppföljningskorrela
tions-ID> i ett meddelande 
om begäran OCH
<Nationellt ärendereferens
nummer-ID> finns i medde
landet om begäran

— Annars ej tillämpligt.

OM <Uppföljningskorrelations-ID> överensstämmer med 
<Uppföljningskorrelations-ID> i ett meddelande om begäran OCH <Nationellt 
ärendereferensnummer-ID> finns i meddelandet om begäran
SÅ
måste <Nationellt ärendereferensnummer-ID> vara lika med värdet för 
<Nationellt ärendereferensnummer-ID> i meddelandet om begäran.

an..99

2 KONTAKT O

a Referensnummer kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

b Inlämnande punktskattetjänsteman O an..35

c Telefonnummer O an..35

d Faxnummer O an..35

e E-postadress O an..70

3 ACO_ÅTGÄRD resultat O 99x

a ARC O (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer C — ”O” om <ARC> används
— Annars ej tillämpligt

(se ARC i fält 3a)

Fältets värde ska vara större än noll. n..2

c Kod för administrativ 
samarbetsåtgärd

R (se kodförteckning 9 i bilaga II) n..2
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d ACO kompletterande åtgärd C — ”R” om <Kod för administrativ 
samarbetsåtgärd> är ”Annan”

— Annars ”O”

(se kod för administrativ 
samarbetsåtgärd i fält 3c)

an..999

e ACO kompletterande åtgärd_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

f Orsakskod om ACO-åtgärd inte är 
möjlig

O (se kodförteckning 11 i bilaga II) n..2

g Kompletterande orsak om ACO- 
åtgärd inte är möjlig

C — ”R” om <Orsakskod om ACO- 
åtgärd inte är möjlig> är 
”Annan”

— Annars ”O”

(Se orsakskod om ACO-åtgärd inte är 
möjlig i fält 3f)

an..999

h Kompletterande orsak om ACO- 
åtgärd inte är möjlig_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

i Resultat vid destination O Tillåtna värden är följande:

0 = Annat resultat

1 = (reserverad)

2 = Sändningen korrekt

3 = Sändningen har inte nått destination

4 = Sändningen har anlänt med fördröjning

5 = Underskott konstateras

6 = Punktskattepliktiga varor ej korrekta

7 = Sändning ej upptagen i lagerbokföringen

8 = Ekonomisk aktör kan inte kontaktas

9 = Ekonomisk aktör saknas

n..2
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10 = Överskott konstateras

11 = Fel kod för punktskattepliktig vara

12 = Fel destinationstypkod

13 = Avvikelser bekräftade

14 = Manuell stängning rekommenderas

15 = Avbrott rekommenderas

16 = Oriktigheter har konstaterats

j Typ av annat resultat C — ”R” om <Resultat vid destina
tion> är ”Annat resultat”

— Annars ej tillämpligt

(se Resultat vid destination i fält 3i)

an..999

k Typ av annat resultat_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

l Kompletterande förklaringar O an..999

m Kompletterande förklaringar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

n Hänvisning till kontrollrapport O (se kodförteckning 2 i bilaga II)

Ett meddelande om kontrollrapport finns i systemet (inbegripet i det fall det 
ingår i ett mottaget meddelande om flyttningshistorik) med samma 
<Hänvisning till kontrollrapport> som det inlämnade meddelandet. Om 
<ARC> dessutom lämnas i meddelandet sammanfaller det med <ARC> för det 
meddelande om kontrollrapport som det hänvisas till.

(se ARC i fält 3a)

an16
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4 BEGÄRAN OM ÅTERKOPPLING O

a Återkoppling begärd eller lämnad R Tillåtna värden är följande:

0 = Ingen återkoppling begärd

1 = Återkoppling begärd

2 = Återkoppling lämnad

n1

b Uppföljningsåtgärder C Minst ett av dessa två fält om fält 
4a ifylls:

— <Uppföljningsåtgärder>
— <Informationens relevans>

– an..999

c Uppföljningsåtgärder_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

d Den lämnade informationens 
relevans

C Minst ett av dessa två fält om fält 
4a ifylls:

— <Uppföljningsåtgärder>
— <Informationens relevans>

– an..999

e Informationens relevans_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

5 STYRKANDE DOKUMENT O 9x

a Kort beskrivning av styrkande 
dokument

C — ”R” om <Typ av styrkande 
dokument> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av styrkande dokument i 
fält 5f)
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b Kort beskrivning av styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

c Referens för styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Kort beskrivning av styr
kande dokument>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se Kort beskrivning av styrkande 
dokument i fält 5a och 
Dokumentbild i fält 5e)

an..999

d Referens för styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

e Dokumentbild C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Kort beskrivning av styr
kande dokument>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se Kort beskrivning av styrkande 
dokument i fält 5 a och Referens för 
styrkande dokument i fält 5c)
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f Typ av styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Kort beskrivning av styr
kande dokument>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se Kort beskrivning av styrkande 
dokument i fält 5a, Referens för 
styrkande dokument i fält 5c och 
Dokumentbild i fält 5e)

(se kodförteckning 15 i bilaga II) an..4

Tabell 11

(enligt artikel 9.2 och artikel 11) 

Kontrollrapport 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Meddelandetyp R Tillåtna värden är följande:

1 = Godkänt dokument

n1

b Datum och tidpunkt för godkännande 
av kontrollrapport

C — ”R” efter godkännande
— Annars ej tillämpligt

– datumTid

2 RUBRIK TILL KONTROLLRAPPORT R

a Hänvisning till kontrollrapport R (se kodförteckning 2 i bilaga II) an16
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2.1 KONTROLLKONTOR R

a Kontrollkontorets referensnummer O (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

b Medlemsstatskod C För 2.1 b, c, d, e, f och g:

— ”R” utom för <Gatunummer>, 
som är ”O”, om <Kontrollkon
torets referensnummer> inte 
uppges

— Annars ej tillämpligt

(se Kontrollkontorets referensnummer 
i fält 2.1a)

En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

c Kontrollkontorets namn C an..35

d Gatunamn C an..65

e Gatunummer C an..11

f Postnummer C an..10

g Ort C an..50

h Telefonnummer C För 2.1 h, i och j:
Om <Kontrollkontorets 
referensnummer> inte uppges 
måste minst ett av följande tre 
attribut finnas:

— <Telefonnummer>
— <Faxnummer>
— <E-postadress>
— I annat fall är inget av de tre 

attributen tillämpligt

(se Kontrollkontorets referensnummer 
i fält 2.1a)

an..35

i Faxnummer C an..35

j E-postadress C an..70

k NAD_LNG C ”R” om motsvarande fritextfält 
används.

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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3 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

C Ett av fälten <FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA 
VAROR> eller <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT> 
måste finnas

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

4 ANNAT ÅTFÖLJANDE DOKUMENT C Ett av fälten <FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA 
VAROR> eller <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT> 
måste finnas

a Typ av annat åtföljande dokument R Tillåtna värden är följande:

0 = Annan

2 = (reserverad)

n1

b Kort beskrivning av annat åtföljande 
dokument

C ”R” om <Typ av annat åtföljande 
dokument> är ”Annat”
Ej tillämpligt annars

an…350

c Kort beskrivning av annat åtföljande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

n2

d Nummer för annat åtföljande 
dokument

R an…350

e Datum för annat åtföljande dokument R datum

f Bild av annat åtföljande dokument O

g Avsändningsmedlemsstat R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

61/93

A B C D E F G

h Destinationsmedlemsstat R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

4.1 EKONOMISK AKTÖR som deltar i 
flyttningen

O 9x

a Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer

C Minst ett av följande attribut 
måste finnas:

— <Ekonomisk aktörs punkts
kattenummer>

— <Identifiering av ekonomisk 
aktör>

— <Namn på ekonomisk aktör>

En befintlig identifierare (punktskattenummer) <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> eller <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>.

(se kodförteckning 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013)

an13

b Identifiering av ekonomisk aktör C Minst ett av följande attribut 
måste finnas:

— <Ekonomisk aktörs punkts
kattenummer>

— <Identifiering av ekonomisk 
aktör>

— <Namn på ekonomisk aktör>

Ett mervärdesskattenummer eller annat nationellt nummer. an16

c Namn på ekonomisk aktör C Minst ett av följande attribut 
måste finnas:

— <Ekonomisk aktörs punkts
kattenummer>

— <Identifiering av ekonomisk 
aktör>

— <Namn på ekonomisk aktör>

– an..182

d Typ av Ekonomisk aktör O Tillåtna värden är följande:

1 = Avsändare

2 = Mottagare

3 = Skatterepresentant

4 = Säljare

5 = Ansvarig person

6 = Kund privatperson

n..2
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e Medlemsstatskod C ”R” om <Namn på ekonomisk 
aktör> uppges OCH <Ekonomisk 
aktörs punktskattenummer> och 
<Identifierare ekonomisk aktör> 
inte uppges.

Ej tillämpligt annars

(se kodförteckning 3 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) a2

f Gatunamn O an..65

g Gatunummer O an..11

h Postnummer O an..10

i Ort O an..50

j NAD_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

k Telefonnummer O an..35

m E-postadress O an..70

4.2 VARUPOST O 999x

a Varubeskrivning O an..55

b KN-nr C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 4 och 4f)

Fältets värde ska vara större än noll. n8

c Varornas handelsbeteckning O an..999

d Tilläggsnummer O an..35
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e Kvantitet C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 4 och 4f)

Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

f Kod för måttenhet C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 4 och 4f)

(se kodförteckning 11 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) n..2

g Bruttovikt O Bruttovikten måste vara lika med eller högre än nettovikten.

Fältets värde ska vara större än noll.

n..16,6

h Nettovikt O Bruttovikten måste vara lika med eller högre än nettovikten.

Fältets värde ska vara större än noll.

n..16,6

4.3 TRANSPORTMEDEL C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 4 och 4f)

a Namn på ekonomisk aktör R an..182

b Gatunamn R an..65
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c Gatunummer O an..11

d Transportörens land R Ange en ”landskod” i kodförteckning 3 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636.

a2

e Postnummer R an..10

f Ort R an..50

g Kod för transportsätt R Ange transportsätt med hjälp av koderna i kodförteckning 6 i bilaga II till delegerad 
förordning (EU) 2022/1636.

n..2

h ACO_kompletterande upplysningar C — ”R” om <TRANSPORTME
DEL. Kod för transportsätt> 
är ”Annat”

— Annars ej tillämpligt

(se fält 4.3 g)

an..999

i ACO_kompletterande 
upplysningar_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

j Registrering R an..35

k Registreringsland R Ange en ”landskod” i kodförteckning 3 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636.

a2

5 KONTROLLRAPPORT R

a Datum för kontroll R datum

b Kontrollställe R an..350

c Kontrollställe_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilagan till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

d Typ av kontroll R Tillåtna värden är följande:

1 = Fysisk kontroll

2 = Dokumentkontroll

n1
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e Orsak till kontroll R Tillåtna värden är följande:

0 = Annan orsak

1 = Slumpmässig kontroll

2 = Händelse anmäld

3 = Begäran om assistans mottagen

4 = Begäran från ett annat kontor

5 = Varning mottagen

n1

f Kompletterande 
ursprungshänvisning

O an..350

g Kompletterande 
ursprungshänvisning_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

h Kontrolltjänstemans identitet R an..350

i Kontrolltjänstemans identitet_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

j Övergripande slutsats av kontrollen R Tillåtna värden är följande:

1 = Utan anmärkning

2 = Smärre avvikelser påträffade

3 = Avbrott rekommenderas

4 = Avsikt att göra en begäran enligt artikel 9 eller artikel 46 i rådets direktiv 
(EU) 2020/262

5 = Tillåten förlust konstaterad i enlighet med artikel 6 eller artikel 45 i rådets 
direktiv (EU) 2020/262

n1

k Kontroll vid ankomst krävs R Tillåtna värden är följande:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant

n1

l Flagga R Tillåtna värden är följande:

0 = Nej eller Falskt

1 = Ja eller Sant

n1
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m Kommentarer O an..350

n Kommentarer_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

5.1 UTFÖRDA KONTROLLÅTGÄRDER R 99x

a Utförda kontrollåtgärder R Tillåtna värden är följande:

0 = Andra kontrollåtgärder

1 = Kontrollerade räknade förpackningar

2 = Avlastade

3 = Öppnade förpackningar

4 = Kommenterad papperskopia av dokument

5 = Räkning

6 = Stickprovstagning

7 = Administrativ kontroll

8 = Varor vägda/mätta

9 = Slumpmässig kontroll

10 = Kontroll av dokumentation

11 = Jämföra uppvisade dokument med e-AD/e-FAD

n..2

b Andra kontrollåtgärder C — ”R” om <Utförda kontrollåt
gärder> är ”0”

— Annars ej tillämpligt

(se Utförda kontrollåtgärder i fält 
5.1a)

an..350

c Andra kontrollåtgärder_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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5.2 STYRKANDE BELÄGG C — ”R” om <Orsak till kontroll> är 
”2”

— Annars ”O”

(se Orsak till kontroll i fält 5e)

9x

a Utfärdande myndighet O an..35

b Utfärdande myndighet_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

c Kod för typ av belägg R (se kodförteckning 6 i bilaga II) n..2

d Kompletterande typ av belägg C — ”R” om <Kod för typ av 
belägg> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

(se Kod för typ av belägg i fält 5.2c)

an..350

e Kompletterande typ av belägg_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

f Hänvisning till belägg O an..350

g Hänvisning till belägg_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

h Bild av belägg O

5.3 ORSAK TILL ANMÄRKNING O 9x

a Kod för orsak till anmärkning R (se kodförteckning 12 i bilaga II) n..2
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b Kompletterande upplysningar C — ”R” om <Kod för orsak till 
anmärkning> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

(Se Kod för orsak till anmärkning i fält 
5.3a)

an..350

c Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

5.4 UPPLYSNINGAR OM 
TRANSPORTEN

O 99x

a Kod för transportenhet R (se kodförteckning 7 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) n..2

b Identitet transportenhet C — Ej tillämpligt om <Kod för 
transportenhet> inte är 
”Fasta transportinstallationer”

— Annars ej tillämpligt

(se Kod för transportenhet i fält 5,4 a)

an..35

c Identitet försegling O an..35

d Upplysningar om förseglingar O an..350

e Upplysningar om förseglingar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

f Kompletterande upplysningar O an..350

g Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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5.5 TEXT TILL KONTROLLRAPPORT O 99x

a Varupostnummer C — Obligatoriskt (”R”) om fältet 
<FLYTTNING AV PUNKTS
KATTEPLIKTIGA VAROR> 
finns

— Annars ej tillämpligt

Detta värde avser <Varupostnummer> i huvuddelen för det därtill hörande 
e-AD/e-FAD och måste vara unikt inom meddelandet.
Fältets värde ska vara större än noll.

n..3

b Varubeskrivning C — ”O” om fältet <Annat åtföl
jande dokument> finns

— Annars ej tillämpligt

– an..55

c KN-nr C — ”R” om fältet <Annat åtföl
jande dokument> finns

— Annars ej tillämpligt

Fältets värde ska vara större än noll. n8

d Tilläggsnummer C — ”O” om fältet <Annat åtföl
jande dokument> finns

— Annars ej tillämpligt

– an..35

e Indikator för underskott eller 
överskott

O Tillåtna värden är följande:

S = Underskott

E = Överskott

a1

f Konstaterat under- eller överskott C — ”R” om <Indikator för under
skott eller överskott> uppges

— Annars ej tillämpligt

(se Indikator för underskott eller 
överskott i fält 5.5e)

Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

g Kommentarer O an..350
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h Kommentarer_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

5.5.1 ORSAK TILL ANMÄRKNING O 9x

a Kod för orsak till anmärkning R (se kodförteckning 12 i bilaga II) n..2

b Kompletterande upplysningar C — ”R” om <Kod för orsak till 
anmärkning> är ”Annan”

— Annars ”O”

(Se Indikator för Kod för orsak till 
anmärkning i fält 5.5.1a)

an..350

c Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

Tabell 12

(enligt artikel 14) 

Händelserapport 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Meddelandetyp R Tillåtna värden är följande:

1 = Inledande meddelande

3 = Godkänt dokument

n1

b Datum och tidpunkt för godkännande 
av händelserapport

C — ”R” efter godkännande
— Annars ej tillämpligt

– datumTid
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2 RUBRIK TILL HÄNDELSERAPPORT R

a Händelserapportens nummer C — ”R” om <Typ av meddelande> 
är ”3”

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av meddelande i fält 1a)

(se kodförteckning 2 i bilaga II) an16

b Hänvisning till medlemsstat som 
lämnar händelserapport

C — ”R” om <Typ av meddelande> 
är ”1” eller ”3” och den med
lemsstat som lämnar rappor
ten är en annan än den med
lemsstat där händelsen 
inträffat

— ”O” om <Typ av meddelande> 
är ”1” eller ”3” och den med
lemsstat som lämnar rappor
ten är densamma som den 
medlemsstat där händelsen 
inträffat

— Annars ej tillämpligt

(se Typ av meddelande i fält 1a)

Formatet för <Hänvisning till medlemsstat som lämnar händelserapport> är
— 2 bokstäver: Identifierare för den nationella förvaltning som lämnar hän

delserapporten
— följd av en nationellt tilldelad unik kod

an..35

c ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

d Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

3 ANNAT ÅTFÖLJANDE DOKUMENT C Ett av fälten <FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA 
VAROR> eller <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT> 
måste finnas

a Typ av annat åtföljande dokument R Tillåtna värden är följande:

0 = Annan

2 = (reserverad)

n1

b Kort beskrivning av annat åtföljande 
dokument

C — ”R” om <Typ av annat åtföl
jande dokument> är ”Annat”

— Ej tillämpligt annars

– an..350
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c Kort beskrivning av annat åtföljande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

– a2

d Nummer för annat åtföljande 
dokument

R an..350

e Datum för annat åtföljande dokument R datum

f Bild av annat åtföljande dokument O

g Avsändningsmedlemsstat R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

h Destinationsmedlemsstat R En nationell förvaltning som identifieras genom en landskod enligt kodförteckning 3 i 
bilaga II till förordning (EU) 2022/1636.

a2

3.1 EKONOMISK AKTÖR som deltar i 
flyttningen

O 9x

a Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer

C — Minst ett av följande attribut 
måste finnas:

— <Ekonomisk aktörs punkts
kattenummer>

— <Identifiering av ekonomisk 
aktör>

— <Namn på ekonomisk aktör>

En befintlig identifierare (punktskattenummer) <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> eller <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>.

(se kodförteckning 1 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013)

an13

b Identifiering av ekonomisk aktör C — Minst ett av följande attribut 
måste finnas:

— <Ekonomisk aktörs punkts
kattenummer>

— <Identifiering av ekonomisk 
aktör>

— <Namn på ekonomisk aktör>

Ett mervärdesskattenummer eller annat nationellt nummer. an16
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c Namn på ekonomisk aktör C — Minst ett av följande attribut 
måste finnas:

— <Ekonomisk aktörs punkts
kattenummer>

— <Identifiering av ekonomisk 
aktör>

— <Namn på ekonomisk aktör>

– an..182

d Typ av Ekonomisk aktör O Tillåtna värden är följande:

1 = Avsändare

2 = Mottagare

3 = Skatterepresentant

4 = Säljare

5 = Ansvarig person

6 = Kund privatperson

n..2

e Medlemsstatskod C — ”R” om <Namn på ekonomisk 
aktör> uppges OCH <Ekono
misk aktörs punktskattenum
mer> och <Identifierare eko
nomisk aktör> inte uppges.

— Ej tillämpligt annars

(se kodförteckning 3 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) a2

f Gatunamn O an..65

g Gatunummer O an..11

h Postnummer O an..10

i Ort O an..50

j NAD_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

k Telefonnummer O an..35

l Faxnummer O an..35

m E-postadress O an..70
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3.2 VARUPOST O 999x

a Varubeskrivning O an..55

b KN-nr C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 3 och 3f)

Fältets värde ska vara större än noll. n8

c Varornas handelsbeteckning O an..999

d Tilläggsnummer O an..35

e Kvantitet C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 3 och 3f)

Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

f Kod för måttenhet C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 3 och 3f)

(se kodförteckning 11 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) n..2
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g Bruttovikt O Bruttovikten måste vara lika med eller högre än nettovikten.

Fältets värde ska vara större än noll.

n..16,6

h Nettovikt O Bruttovikten måste vara lika med eller högre än nettovikten.

Fältets värde ska vara större än noll.

n..16,6

3.3 TRANSPORTMEDEL C — ”R” om <ANNAT ÅTFÖL
JANDE DOKUMENT. Bild av 
annat åtföljande dokument> 
inte finns i fältet <ANNAT 
ÅTFÖLJANDE DOKUMENT>

— Annars ej tillämpligt

(se fält 3 och 3f)

a Namn på ekonomisk aktör R an..182

b Gatunamn R an..65

c Gatunummer O an..11

d Transportörens land R Ange en ”landskod” i kodförteckning 3 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636.

a2

e Postnummer R an..10

f Ort R an..50

g Kod för transportsätt R Ange transportsätt med hjälp av koderna i kodförteckning 6 i bilaga II till 
delegerad förordning (EU) 2022/1636.

n..2

h ACO_kompletterande upplysningar C — ”R” om <TRANSPORTME
DEL. Kod för transportsätt> 
är ”Annat”

— Annars ej tillämpligt

(se fält 3.3 g)

an..999

EU
T L, 22.1.2024 

SV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/289/oj 

76/93

A B C D E F G

i ACO_kompletterande 
upplysningar_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

j Registrering R an..35

k Registreringsland R Ange en ”landskod” i kodförteckning 3 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636.

a2

4 HÄNDELSERAPPORT R

a Tidpunkt för händelse R datum

b Plats för händelse R an..350

c Plats för händelse_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

d Identifiering av 
punktskattetjänsteman

O an..35

e Uppgiftslämnare R an..35

f Kod för uppgiftslämnare R (se kodförteckning 10 i bilaga II) n..2

g Kompletterande uppgift för 
uppgiftslämnare

C — ”R” om <Kod för uppgiftsläm
nare> är ”Annan”

— Annars ”O”

(se Kod för uppgiftslämnare i fält 4f)

an..350

h Kompletterande uppgift för 
uppgiftslämnare_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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i Ändrat transportarrangemang O Tillåtna värden är följande:

1 = Avsändare

2 = Mottagare

3 = Varornas ägare

4 = Annan

n1

j Kommentarer O an..350

k Kommentarer_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

5 BELÄGG FÖR HÄNDELSE O 9x

a Utfärdande myndighet O an..35

b Utfärdande myndighet_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

c Kod för typ av belägg R (se kodförteckning 6 i bilaga II) n..2

d Kompletterande typ av belägg C — ”R” om <Kod för typ av 
belägg> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

(se Kod för typ av belägg i fält 5c)

an..350

e Kompletterande typ av belägg_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

2

f Hänvisning till belägg R an..350

g Hänvisning till belägg_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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h Bild av belägg O

6 EKONOMISK AKTÖR Ny 
transportanordnare

C — Ej tillämpligt om <Ändrat 
transportarrangemang> är 
”1”, ”2” eller inte används

— Annars ”R”

(se Ändrat transportarrangemang i 
fält 4i)

a Mervärdesskattenummer O an..14

b Namn på ekonomisk aktör R an..182

c Gatunamn R an..65

d Gatunummer O an..11

e Postnummer R an..10

f Ort R an..50

g NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

7 EKONOMISK AKTÖR Ny transportör O

a Mervärdesskattenummer O an..14

b Namn på ekonomisk aktör R an..182

c Gatunamn R an..65

d Gatunummer O an..11

e Postnummer R an..10

f Ort R an..50

g NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

8 UPPLYSNINGAR OM 
TRANSPORTEN

O 99x

a Kod för transportenhet R (se kodförteckning 7 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 2022/1636) n..2
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b Identitet transportenhet C — Ej tillämpligt om <Kod för 
transportenhet> är ”Fasta 
transportinstallationer”

— Annars ”R”

(se Kod för transportenhet i fält 8a)

an..35

c Identitet försegling O an..35

d Upplysningar om förseglingar O an..350

e Upplysningar om förseglingar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

f Kompletterande upplysningar O an..350

g Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

9 Text till HÄNDELSERAPPORT C — ”O” om <EKONOMISK 
AKTÖR Ny transportanord
nare> eller <EKONOMISK 
AKTÖR Ny transportör> 
eller <UPPLYSNINGAR OM 
TRANSPORTEN> används

— Annars ”R”

(se EKONOMISK AKTÖR Ny 
transportanordnare under 6, 
EKONOMISK AKTÖR Ny 
transportör under 7 och 
UPPLYSNINGAR OM 
TRANSPORTEN under 8)

99x

a Kod för händelsetyp R (se kodförteckning 14 i bilaga II) n..2
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b Tillhörande upplysningar C — ”R” om <Kod för händelsetyp> 
är ”0”

— Annars ”O”

(Se Kod för händelsetyp i fält 9a)

an..350

c Tillhörande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

d Varupostnummer C — Obligatoriskt (”R”) om fältet 
<FLYTTNING AV PUNKTS
KATTEPLIKTIGA VAROR> 
finns

— Annars ej tillämpligt

Detta värde avser <Varupostnummer> i huvuddelen för det därtill hörande 
e-AD/e-FAD och måste vara unikt inom meddelandet.
Fältets värde ska vara större än noll.

n..3

e Varubeskrivning C — ”O” om fältet <Annat åtföl
jande dokument> finns

— Annars ej tillämpligt

– an..55

f KN-nr C — ”R” om fältet <Annat åtföl
jande dokument> finns

— Annars ej tillämpligt

Fältets värde ska vara större än noll. n8

g Tilläggsnummer C — ”O” om fältet <Annat åtföl
jande dokument> finns

— Annars ej tillämpligt

– an..35
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h Indikator för underskott eller 
överskott

C För 9h och 9i:

— ”R” om <Varupostnummer> 
eller <Varubeskrivning> eller 
<KN-nummer> eller <Till
läggsnummer> uppges

— Annars ej tillämpligt

(se Varupostnummer i fält 9d, 
Varubeskrivning i fält 9e, 
KN-nummer i fält 9f och 
Tilläggsnummer i fält 9g)

Tillåtna värden är följande:

S = Underskott

E = Överskott

a1

i Konstaterat under- eller överskott C Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

Tabell 13

(enligt artikel 12) 

Avbruten flyttning 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a ARC R (se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an21

b Datum och tidpunkt för utfärdande R datumTid

c Kod för orsak till avbrott R (se kodförteckning 13 i bilaga II) n..2

d Punktskattekontors referensnummer R (se kodförteckning 4 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 2022/1636) an8

e Identifiering av 
punktskattetjänsteman

O an..35

f Kompletterande upplysningar C — ”R” om <Kod för orsak till 
avbrott> är ”Annan”

— Annars ”O”

(se Kod för orsak till avbrott i fält 1c)

an..350
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g Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilagan till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

2 HÄNVISNING TILL 
KONTROLLRAPPORT

O 9x

a Hänvisning till kontrollrapport R (se kodförteckning 2 i bilaga II)

Ett meddelande om kontrollrapport finns i systemet (inbegripet i det fall det 
ingår i ett mottaget meddelande om flyttningshistorik) med samma 
<Hänvisning till kontrollrapport> och <ARC> som det inlämnade 
meddelandet.

(se ARC i fält 1a)

an16

3 HÄNVISNING TILL 
HÄNDELSERAPPORT

O 9x

a Händelserapportens nummer R (se kodförteckning 2 i bilaga II)

Ett meddelande om händelserapport finns i systemet (inbegripet i det fall det 
ingår i ett mottaget meddelande om flyttningshistorik) med samma 
<Händelserapportens nummer> och <ARC> som det inlämnade meddelandet

(se ARC i fält 1 a)

an16

Tabell 14

(enligt artikel 13) 

Alla varningar eller avvisanden av ett e-AD/e-FAD 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a Datum och tidpunkt för 
godkännande av varning eller 
avvisande

C — ”R” om motsvarande fält god
känns.

— Annars ej tillämpligt

– datumTid
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2 FLYTTNING AV 
PUNKTSKATTEPLIKTIGA VAROR

R

a ARC R Ange ARC för e-AD/e-FAD.

(se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636)

an21

b Löpnummer R Fältets värde ska vara större än noll. n..2

3 EKONOMISK AKTÖR Mottagare D ”R”, utom för Destinationstypkod 
8

(Se Destinationstypkod i fält 1a i 
tabell 1 i delegerad förordning (EU) 
2022/1636)

a Identifiering av ekonomisk aktör C — ”R” om <Destinationstyp
kod> är:

— ”Destination – Skatte
upplag”

— ”Destination – Registre
rad mottagare”

— ”Destination – Tillfällig 
registrerad mottagare”

— ”Destination – Direkt 
leveransplats”

— ”Destination – Certifierad 
mottagare”

— ”Destination – Tillfälligt 
certifierad mottagare”

— ”Destination – Åter till 
avsändarens avsänd
ningsplats, för en flytt
ning av beskattade varor 
från företag till företag”

— ”O” om <Destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Möjliga värden för <Identifiering av ekonomisk aktör> anges i följande tabell: an..16

Destinationstypkod EKONOMISK AKTÖR 
MOTTAGARE. 
Identifiering av 
ekonomisk aktör

EKONOMISK AKTÖR 
Leveransplats.Identifier
ring av ekonomisk aktör

1 – Destination – skat
teupplag

Punktskattenummer (1) Skatteupplagsreferens 
(punktskattenummer) (5)

2 – Destination – Regi
strerad mottagare

Punktskattenummer (2) Identifieringskod (*)

3 – Destination – Till
fälligt registrerad 
mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (4)

Identifieringskod (*)

4 – Destination – Di
rekt leveransplats

Punktskattenummer (3) (Ej tillämpligt)

5 – Destination – Un
dantagen mottaga
re

(Ej tillämpligt) Identifieringskod (*)
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6 – Destination – Ex
port

Mervärdesskattenummer 
(fakultativt)

(Fältet <EKONOMISK 
AKTÖR Leveransplats> 
finns inte)

9 – Destination – Cer
tifierad mottagare

Punktskattenummer (6) Identifieringskod (*)

10 – Destination – 
Tillfälligt certifie
rad mottagare

Referens till tillfälligt 
godkännande (7)

Identifieringskod (*)

11 – Destination – 
Åter till avsända
rens avsänd
ningsplats, för en 
flyttning av be
skattade varor 
från företag till 
företag

Punktskattenummer (8) 
eller Referens till tillfälligt 
godkännande (9)

Identifieringskod (*)

1) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

2) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Registrerad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

3) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd upplagshavare” 
eller ”Registrerad mottagare”. En befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs 
punktskattenummer> i datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS 
GODKÄNNANDE>

4) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt registrerad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>

5) En befintlig identifierare <Skatteupplagsreferens> i datauppsättningen 
<SKATTEUPPLAG>;

6) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Certifierad mottagare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

7) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Tillfälligt certifierad 
mottagare”. Ett befintligt <Tillfälligt godkännandes referensnummer> i 
datauppsättningen <TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE>
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8) Mottagarens kod för typ av ekonomisk aktör är ”Godkänd avsändare”. En 
befintlig identifierare <Ekonomisk aktörs punktskattenummer> i 
datauppsättningen <EKONOMISK AKTÖRS GODKÄNNANDE>

9) En befintlig <Tillfälligt godkännandes referens> i datauppsättningen 
<TILLFÄLLIGT GODKÄNNANDE> med aktörstypkod ”Tillfälligt certifierad 
avsändare”.

(*) För leveransstället avses med ”identifieringskod”: ett mervärdesskat
tenummer eller annat identifieringsnummer, och det är fakultativt.

(se kodförteckning 1 och kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) nr 612/2013, 
om tillämpligt)

b EORI-nummer C — ”O” om <Destinationstyp
kod> är ”Destination – 
Export”

— Annars ej tillämpligt

Ange Eori-numret för den person som ansvarar för att lämna in 
exportdeklarationen i enlighet med artikel 21.2 i direktiv (EU) 2020/262.

an..17

c Namn på ekonomisk aktör R an..182

d Gatunamn R an..65

e Gatunummer O an..11

f Postnummer R an..10

g Ort R an..50

h NAD_LNG R Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

4 DESTINATIONSKONTOR R

a Referensnummer kontor R (se kodförteckning 4 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an8

5 VARNING R

a Datum för varning R datum

b Flagga för avvisat e-AD/e-FAD R Den booleska variabeln är digital: ”0” eller ”1” (”0” = Nej eller Falskt; ”1” = Ja eller 
Sant).

n1

6 Kod FÖR ORSAKER TILL 
VARNINGSANGIVELSE FÖR ELLER 
AVVISANDE AV E-AD/E-FAD

C — ”R” OM <Flagga för avvisat 
e-AD/e-FAD> är Sant

— Annars ”O”

– 9x
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a Kod för orsak till varning för eller 
avvisande av flyttning

R (se kodförteckning 5 i bilaga II) n..2

b Kompletterande upplysningar C — ”R” om <Kod för orsak till var
ning för eller avvisande av 
flyttning> är ”Annan”

— Annars ”O”

(se Kod för orsaker till varning för 
eller avvisande av flyttning i fält 6a)

an..350

c Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

Tabell 15

(enligt artikel 6 a) 

Begäran om manuell stängning 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a ARC R Ange ARC för e-AD/e-FAD.

(se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636)

an21

b Löpnummer R Ange löpnummer för e-AD/e-FAD. n..2

c Kod för orsak till begäran om manuell 
stängning

R (se kodförteckning 16 i bilaga II) n1

d Kompletterande orsak till manuell 
stängning

C — ”R” om <Kod för orsak till 
begäran om manuell stäng
ning> är ”Annan”

— Annars ”O”

an..999

e Kompletterande orsak till manuell 
stängning_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2
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2 STYRKANDE DOKUMENT O 9x

a Kort beskrivning av styrkande 
dokument

C — ”R” om <Typ av styrkande 
dokument> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

an..999

b Kort beskrivning av styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

c Referens för styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se dokumentbild i fält 2e och typ av 
styrkande dokument i fält 2f)

an..999

d Referens för styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

e Dokumentbild C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se referens för styrkande dokument i 
fält 2c och typ av styrkande dokument 
i fält 2f)
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f Typ av styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se referens för styrkande dokument i 
fält 2c och dokumentbild i fält 2e)

(se kodförteckning 15 i bilaga II) an..4

3 Text till MANUELL STÄNGNING O 999X

a Varupostnummer R Detta värde avser i huvuddelen för det därtill hörande e-AD/e-FAD och måste 
vara unikt inom meddelandet.

Fältets värde ska vara större än noll.

n..3

b Indikator för underskott eller 
överskott

O Tillåtna värden är följande:

S = Underskott

E = Överskott

a1

c Konstaterat under- eller överskott C — ”R” om <Indikator för under
skott eller överskott> uppges

— Annars ej tillämpligt

(se Indikator för underskott eller över
skott i fält 3b)

Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

d Kod för punktskattepliktig vara O (se kodförteckning 10 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an4

e Vägrad kvantitet O Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3
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f Kompletterande upplysningar O an..350

g Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

Tabell 16

(enligt artikel 14a) 

Svar om manuell stängning 

A B C D E F G

1 ATTRIBUT R

a ARC R Ange ARC för e-AD/e-FAD.

(se kodförteckning 2 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636)

an21

b Löpnummer R Ange löpnummer för e-AD/e-FAD n..2

c Punktskattepliktiga varors 
ankomstdatum

O Den dag flyttningen avslutas i enlighet med artikel 19.2 i rådets direktiv (EU) 
2020/262.

datum

d Övergripande slutsats vid mottagande O Tillåtna värden är följande:

1 = Varorna godtagna, utan anmärkning

2 = Varorna godtagna med anmärkning

3 = Varorna vägrats

4 = Varorna delvis vägrats

21 = Utförsel godtagits utan anmärkning,

22 = Utförsel godtagits med smärre avvikelser påträffade,

23 = Utförsel vägrats.

n..2

e Kompletterande upplysningar O an..350
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f Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

g Kod för orsak till begäran om manuell 
stängning

R (se kodförteckning 16 i bilaga II) n1

h Kompletterande orsak till manuell 
stängning

C — ”R” om <Kod för orsak till 
begäran om manuell stäng
ning> är ”Annan”

— Annars ”O”

an..999

i Kompletterande orsak till manuell 
stängning_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

j Begäran om manuell stängning 
godkänd

R – Den booleska variabeln är digital: ”0” eller ”1” (”0” = Nej eller Falskt; ”1” = Ja eller 
Sant).

n1

k Kod för orsak till avvisande av manuell 
stängning

C — ”R” om <Begäran om manuell 
stängning godkänd> är ”0”

— Annars ej tillämpligt

(se kodförteckning 17 i bilaga II) n1

l Kompletterande avvisande av manuell 
stängning

C — ”R” om <Kod för orsak till 
avvisande av flyttning> är 
”Annan”

— Annars ”O”

an..999

m Kompletterande avvisande om 
manuell stängning_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

2 STYRKANDE DOKUMENT O 9x

a Kort beskrivning av styrkande 
dokument

C — ”R” om <Typ av styrkande 
dokument> är ”Annan”

— Annars ej tillämpligt

an..999
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b Kort beskrivning av styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

c Referens för styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se dokumentbild i fält 2e och typ av 
styrkande dokument i fält 2f)

an..999

d Referens för styrkande 
dokument_LNG

C — ”R” om motsvarande textfält 
används

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2

e Dokumentbild C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande doku
ment>

— <Dokumentbild>

(se referens för styrkande dokument i 
fält 2c och typ av styrkande dokument 
i fält 2f)

f Typ av styrkande dokument C Minst ett av dessa tre fält måste 
finnas med:

— <Typ av styrkande doku
ment>

— <Referens för styrkande doku
ment>

(se kodförteckning 15 i bilaga II) an..4
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— <Dokumentbild>

(se referens för styrkande dokument i 
fält 2c och dokumentbild i fält 2e)

3 Text till MANUELL STÄNGNING O 999X

a Varupostnummer R Detta värde avser <Varupostnummer> i huvuddelen för det därtill hörande 
e-AD/e-FAD och måste vara unikt inom meddelandet.

Fältets värde ska vara större än noll.

n..3

b Indikator för underskott eller 
överskott

O Tillåtna värden är följande:

S = Underskott

E = Överskott

a1

c Konstaterat under- eller överskott C — ”R” om <Indikator för under
skott eller överskott> uppges

— Annars ej tillämpligt

(se Indikator för underskott eller över
skott i fält 3b)

Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

d Kod för punktskattepliktig vara O (se kodförteckning 10 i bilaga II till förordning (EU) 2022/1636) an4

e Vägrad kvantitet O Fältets värde ska vara större än noll. n..15,3

f Kompletterande upplysningar O an..350

g Kompletterande upplysningar_LNG C — ”R” om motsvarande textfält 
används.

— Annars ej tillämpligt

Ange språkkod enligt kodförteckning 1 i bilaga II till delegerad förordning (EU) 
2022/1636 för att ange vilket språk som används i detta fält.

a2”

EU
T L, 22.1.2024 
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ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/289/oj 93/93

(2) I bilaga II ska kodförteckning 15 ersättas av följande:

”Kodförteckning 15: Typ av dokument

Kod Beskrivning

0 Annan

1 e-AD

2 e-FAD

3 Faktura

4 Följesedel

5 CMR

6 Konossement

7 Fraktsedel

8 Kontrakt

9 Ekonomisk aktörs ansökan

10 Officiellt dokument

11 Begäran

12 Svar

13 Ersättningsdokument, ersättningsutskrift

14 Foto

15 Exportdeklaration

16 Meddelande om förväntad export

17 Utförselresultat

18 Tulldeklaration

19 Intyg från oberoende små producenter av alkoholdrycker

<TARIC-nummer> Taric-nummer som används i dataelement 1203000000 (underelement 
002000) i exportdeklarationen”.

EUT L, 22.1.2024 SV  
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